Pfed poutzitim si prosim peclivé Navod k pouiiti
prectéte tento navod!
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Invertorovy generator

KS 3300i

KS 4100iE

KS 4100iEG

KS 4500i

KS 4500iG

KS 6500iE

KS 6500iEG

KS 8100iEG

KS 8100iE ATSR
KS 8100iEG 1/3
KS 8100iE 1/3 ATSR
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Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty Kénner &amp; Sohnen’ . Tato pFirutka obsahuje struény popis bezpecnosti,
nastaveni a pouzivani. Vice informaci naleznete na oficidlnich strankach dovozce v sekci podpory: konner-
sohnen.com/pages/instructions

MuzZete také prejit do sekce podpory a stahnout si pfirucku naskenovanim QR kddu nebo na webovych strankach
oficiéIniho dovozce spoleénosti Kénner &amp; Séhnen” na adrese www.konner-sohnen.com

Pred pouitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod!

Vyrobce produkti Kénner & Séhnen’ si vyhrazuje prévo provadét zmény, které nemusi byt
zohlednény v této prirucce, a to:

- Vlyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v designu, konfiguraci a konstrukci produktu.

- Obrazky a vykresy v této pfirucce slouzi pouze pro informaci a mohou se lisit od skute¢nych komponentd
a napisy na produktech.

Kontaktni informace, které mlzete v piipadé problémi bezplatné vyuiit, naleznete na konci této prirucky. Veskeré
informace v této uZivatelské prirucce jsou aktualni k datu vydani. Aktudlni seznam servisnich stiedisek naleznete na
oficidlnich strankach dovozce na adrese www.konner-sohnen.com

B arORNEREZEE Nedodrieni doporuéeni oznaéenych timto symbolem muze
& ' vést k vaZnému zranéni nebo smrti obsluhy nebo tfetich

osob.

DOLEZITE! UZitecné informace pfi obsluze stroje.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

PRACOVNI PROSTOR

Pii pouZivani generdtoru je tfeba vénovat pozornost
skutecné spotiebé energie pfipojenych elektrickych

5 zafizeni, véetné uciniku (cosd) a spoustéciho vykonu, ktery u
& POZOR - NEBEZPECI! & zafizeni s motory miize byt nékolikrat vy$si nez jmenovity

vykon a nesmi piekrocit maximalni vykon generatoru.

Vénujte pozornost poctu fazi generdtoru a elektrické
soustavy. Trifazovy generator je vhodny pouze pro
POZOR — NEBEZPEC(! tfifazové spotfebie. Nikdy nepfipojujte tfifazovy

generator k tfifazové domaci siti, pokud v ni nejsou Zadné
Y/ b & tiifazové spotiebie.

Vzhledem k tomu, Ze vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid
uhli¢ity (CO, ) a oxid uhelnaty (CO), které jsou nebezpecné
5 pro Zivot, je pfisné zakdzano instalovat generdtor v
POZOR — NEBEZPECI! obytnych budovach, prostorach propojenych s obytnymi
budovami spole¢nym ventilacnim systémem a dalSich
mistnostech, ze kterych mohou vyfukové plyny pronikat
A do obytnych prostor.

konner-sohnen.com| 1
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- Generator nepouZivejte za desté, snéhu a vysoké vlhkosti, nedotykejte se generatoru mokryma rukama. V 1été je zakazano
jej nechdvat del$i dobu na pfimém slunci. Generator se doporucuje skladovat a pouZivat pod pfistfeskem nebo v
dobfe vétraném prostoru.

- Umistéte generdtor na rovny, tvrdy povrch, mimo dosah hoflavych kapalin/plynd (v minimélni vzdélenosti 1 m). Generator
instalujte ve vzdalenosti nejméné 1 m od predniho ovladaciho panelu a nejméné 50 cm na kazdé strané, vcetné horni ¢asti
generatoru. Aby se sniZily vibrace béhem provozu a zabranilo se poskozeni povrchu, na kterém je generator instalovan, je
vybaven tlumici.

- Generator nepoutzivejte v blizkosti hoflavych plynd, kapalin nebo prachu. PFi pouzivani generatoru se vyfukovy systém
velmi zahFiva. To méize zpUsobit pozar nebo vybuch téchto materiald.

- Dbejte na Cistotu a dobré osvétleni v pracovnim prostoru. Nepofadek a Spatné osvétleni mohou zplsobit Uraz.

- Pfi praci s generdtorem nedovolte pfitomnost neopravnénych osob, déti nebo zvifat. V pfipadé potieby zajistéte
ohrazeni pracovniho prostoru.

-Pfi praci s generdtorem pouZivejte bezpecnostni obuv a ochranné rukavice.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zafizeni generuje elektfinu. DodrZujte bezpecnostni opatteni,
& POZOR - NEBEZPECI! & abyste se vyhnuli trazu elektrickym proudem.

Generator by mél byt pouZivan jako systém IT nebo TN v
zavislosti na pouZiti. V zavislosti na pouZiti a pouZitém

. systému musi byt zajiSténo uzemnéni a dalSi ochranna
/A N DULEZITE! & opatieni, jako je monitorovani izolace nebo ochrana

proti nahodnému kontaktu (zavadovy proudovy jistic).

- Generator vyrabi elektfinu, ktera mize pi nedodrzeni predpist vést k Grazu elektrickym proudem.

- Generatory Kénner &amp; Séhnen byly plvodné navrzeny jako IT systém se zakladni ochranou izolaci nebezpeénych
Zivych ¢asti podle normy DIN VDE 0100-410. Skfifi generdtoru je izolovana od vodi¢l L a N, které vedou proud. Laik
bez elektrotechnickych znalosti smi k generatoru pfipojit pouze jeden spotfebic energie bez dalSich ochrannych
opatfeni. Pfipojeni rozvodného systému s vice nez jednim spotfebicem smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi nebo
osoby s elektrotechnickym vzdélanim, pfi dodrzeni pislusnych bezpecnostnich opatfeni.

- Veskeré pipojeni generatoru k siti musi provadét certifikovany elektrikar v souladu se viemi

elektrotechnickymi predpisy a normami.

- Po obnoveni napajeni neni povoleno dodévat proud z elektrické sité do generatoru.

- Nesmi se dovolit, aby se do generédtoru dostala vihkost. Voda uvnitt zafizeni zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

-V podminkach s vysokou vlhkosti je pouZivani generatoru zakazano. Generdtor uchovavejte pouze na suchém
misté.

- Vyhnéte se pfimému kontaktu s uzemnénymi povrchy (trubky, radiatory atd.).

- Piii préci s napajecimi kabely budte opatrni. V pfipadé poskozeni jej okamzité vyménte, protoze poskozeny vodic
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

- Pfipojeni k siti by mélo provadét pouze kvalifikovany technik.
- Ped uvedenim do provozu pfipojte generator k ochrannému uzemnéni.

- Nepfipojujte ani neodpojujte generator od spotiebic elektrické energie, které jsou umistény ve vodé nebo na mokré ¢i
vlhké plidé.

- Nedotykejte se Casti generdtoru, které jsou pod napétim.

- Generator pfipojujte pouze k spotfebi¢tm, které splfiuji elektrické charakteristiky a jmenovity vykon generatoru.

konner-sohnen.com| 2
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- Veskera elektricka zafizeni skladujte v suchu a Cistoté. Vodice s poskozenou nebo znehodnocenou izolaci je tfeba
vyménit. Rovnéi je treba vyménit opotfebované, poskozené nebo zrezivélé kontakty.

Je zakazano pfipojovat k generatoru zafizeni, ktera mohou

o generovat proudové impulsy a sméfovat energii do
A DULEZITE! & generatoru (stabilizatory napéti, zafizeni s elektronickymi

brzdami, sitové a hybridni stfidace atd.).

Generator a spotfebice energie tvofi uzavieny systém, jehoz prvky se navzajem ovliviuji. Tento systém se fyzicky lisi od
vefejné sité, protoze je vyznamné ovliviovan faktory, jako je nevyvazené fazové zatizeni a nelinedrni spotieba proudu
spotiebici energie, které mohou zplisobit poskozeni generatoru a spotiebict energie pfipojenych k nému.

L Poutiti zafizeni k jinym uéeltim zbavuje naroku na
y/ i\ DULEZITE! & bezplatnou zaruku.

0SOBN( BEZPECNOST

- Budte opatrni. NepouZivejte generator, pokud jste unaveni, pod vlivem lékdi nebo alkoholu. Neopatrnost mize zplsobit
vazné zranéni.

- Zabrarite nechténému spusténi. Pfi vypinani generatoru se ujistéte, Ze je spinac v poloze , Off* (vypnuto).

Nedodrzeni téchto pozadavki muize mit za nasledek

POZOR — NEBEZPEC! & k hoteni nebo vybuchu generatoru, jakoZ i k zapaleni

elektrického vedeni uvnitf konstrukce.

- Aby se zabranilo vdechovani vyfukovych plynd, generator nesmi pracovat v podminkach se Spatnou ventilaci.
Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty.

- Ujistéte se, Ze na generdtoru nejsou zadné cizi predméty, kdy? je zapnuty. PouZiti zafizeni k jinym icelim zbavuje naroku
na bezplatnou zaruku. Neni povoleno sedét nebo stat na generatoru.

- Pfi spousténi generatoru vzdy udrzujte stabilni polohu a rovnovahu.

- Generdtor nepretéiujte, pouzivejte jej pouze k uréenému Ucelu.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI PRACI S BENZINOVYM GENERATOREM

- Nespoustéjte generator, pokud je pfipojeno elektrické zafizeni. Pred zastavenim motoru odpojte elektrické zafizeni.

- Generdtor musi byt instalovan v minimalni bezpecnostni vzdalenosti 1 metru od hoflavych predméti. Vsechny
vybusné a hoflavé materialy nebo latky musi byt uchovavany mimo dosah generatoru, protoze jeho motor béhem provozu
produkuije teplo.

- Nenapliiujte palivo do béZiciho generatoru.
- Béhem doplriovani paliva do generatoru je zakdzano koufit.

- PouZivejte pouze bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem 90-95, ktery neobsahuje vice nez 10 %
etanolu. PouZivani petroleje nebo jakéhokoli jiného typu paliva neni povoleno! Vidy dodriujte doporuceni vyrobce
tykajici se skladovatelnosti a skladovéni paliva. Palivo v nadrzi pfichazi do styku se vzduchem, coz maze ovlivnit jeho
kvalitu. V zavislosti na kvalité paliva se v plovakové komofe karburatoru mohou ¢asem hromadit usazeniny, které je
nutné pravidelné vypoustét, aby karburator spravné fungoval. Pokud generator deli dobu nepouzivéte, doporucujeme
zcela vypustit benzin z karburatoru a nadrie pomoci vypoustéciho Sroubu na karburatoru, aby se zabranilo tvorbé
usazenin v palivovém systému. NedodrZeni téchto doporuceni mlze vést k poskozeni karburétoru.

- Sledujte doplniovant palivové nadrze. Nedovolte preplnéni.

- Béhem spousténi generatoru a v priibéhu jeho provozu je zakazano dotykat se vyfukového systému.
- Je zakdzano provozovat generator v pripadé, Ze je vystaven desti, snéhu a moznosti namoceni.
- Pred spusténim generatoru je nutné urcit misto a prostfedky pro jeho nouzové zastavent.

konner-sohnen.com| 3
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. Palivo znetistuje piidu a podzemni vody. Nedovolte unik
& POZOR ~ NEBEZPECI! ‘& benzinu z nadrze!
BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI PRACI S HYBRIDNIM GENERATOREM

U modelt s dualnim palivem Ize jako plyn pouZivat pouze

DULEZITE! smés propanu a butanu pro automobily (LPG)! PouZivani

jakéhokoli jiného plynu je zakdzano!

Nespoustéjte generator, pokud je pfipojeno elektrické zafizeni! Pfed zastavenim motoru odpojte zafizeni.

- Vsechny spotiebice energie mlzete pripojit az po zahfati generatoru. Pokud spustite generator s pripojenymi spotrebici,
motor muze pracovat nestabilné kvdli palivu, které zistalo v karburatoru.

- Pred zastavenim motoru odpojte zatéZ, nejprve odpojte vSechna pfipojena zafizeni, poté uzaviete plynovy ventil a
vypnéte motor. Poté nastavte spinac startéru do polohy OFF a uzavfete ventil privodu plynu.

- Pfed pouZitim se ujistéte, Ze jsou vSechny hadice spravné pfipojeny.

-V pifipadé tniku plynu zastavte pfivod plynu ze zdroje do generdtoru a co nejdFive vypnéte vechna pfipojena elektricka
zafizeni.

- Pro zastaveni plynového motoru: nejprve odpojte vSechna pripojena zafizeni, poté uzaviete plynovy ventil a vypnéte
motor. Poté nastavte spinac startéru do polohy OFF a uzaviete ventil privodu plynu.

Béhem provozu plynového generatoru nedovolte, aby se v
POZOR - NEBEZPECI! jeho blizkosti vyskytovaly jiskry.

Ventil plynové lahve nesmi byt uzavien, kdyZz generator

POZOR — NEBEZPECi! nebéZi. Generdtor nesmi byt provozovan na plyn v

suterénech.

Pozor! Pouzivani benzinu spolecné se zkapalnénym plynem je
zakdazano! P¥i provozu na benzin musite zastavit pfivod LPG.
PFi provozu generatoru na LPG musite zastavit pfivod
benzinu.

POZOR - NEBEZPECi!

A\ A

konner-sohnen.com| 4
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VYSVETLENi BEZPECNOSTNICH

POPIS SYMBOLU PRI PRACI S GENERATOREM

MO
e ™

A. Pii pouzivani zafizeni budte opatmi! Dodriujte  F. Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte ndvod k
bezpecnostni pravidla uvedend v ndvodu. poufiti.

CAUTION! HOT SURFACE!

A #

B. Generator pouZivejte pouze v dobfe vétranych
prostorach nebo na otevienych prostranstvich. Vyfukové
plyny obsahuiji CO, , které jsou Zivotu nebezpecné.

C. Pfistroj nepouZivejte ani neskladujte v prostfedi s

G. Nedotykejte se generatoru mokryma nebo

Spinavyma rukama.

H. Dodriujte pozérni bezpecnostni pravidla, nepouivejte
otevfeny oheft

vysokou vlhkosti.
D. Pri pouZivani generatoru nekufte! v blizkosti generatoru.
E. Zafizeni generuje elektfinu. Dodrzujte bezpegnostni I. Nesahejte na to! Tlumit se pfi
opatfeni, abyste se vyhnuli Grazu elektrickym béhem provozu generétoru.
proudem.

LEADED FUEL ONLY!

PouZivejte pouze bezolovnaty benzin s oktanovym
Cislem 90-95, ktery neobsahuje vice nez 10 %
etanolu.

N

Oznatuje hladinu hluku. U riznych modeld se tento ukazatel lisi. Vsechny
charakteristiky jsou uvedeny v Casti , Technické Udaje”.

Informace o pozadované hladiné
oleje v klikové skiini

Cisténi vzduchového filtru se provadi kazdych 50 hodin
provozu generatoru (kazdych 10 hodin v neobvykle
prasnych podminkéch).

MAINTENANCE
SCHEDULE

konner-sohnen.com| 5



HLAVNIi PREHLED

I MODELY KS 3300i, KS 4500i, KS 4500iG
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1. Rutni startér
2.Rdm

3. Vitko palivové nadrze
4. Ovladaci panel

5. Méfidlo hladiny oleje

OVLADACI PANEL PRO MODEL KS 3300i

o oG ouess oo oviROAD g
- 230 184 230V 184
-
o oFF

oc 1y Bas -

ECONOMY MODE

in |
@ @® @

OVLADACI PANEL PRO MODELY KS 4500i, KS 4500iG

F-B0e[]

®» ® 60 O O

1. LED displej 8. Zasuvky stfidavého proudu 2x Schuko 230V
2. 12V DC pojistka 9. 12V/8,3A DC zésuvka

3. Tlacitko reset 10. Pepinat ECONOMY MODE

4. Indikator hladiny oleje 11. Spina¢ motoru

5. Indiktor napéti 12. Jistié stfidavého proudu

6. Indikator pretizeni 13.USBQC3.0+, typC

IKONNER
1ISOHNEN

7. Uzemiovaci $roub
Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény a/nebo
vylep3eni konstrukce, sady komponentld a technickych
DULEZITE! vlastnosti bez predchoziho upozornéni a bez vzniku
jakychkoli zavazki. Obrazky v této pfiruéce jsou schematické
a nemusi odpovidat parametriim originalniho produktu.

konner-sohnen.com| 6
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I MODELY KS 4100iE, KS 4100iEG, KS 6500iE, KS 8100iEG, KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG
1/3, KS 8100iE 1/3 ATSR

1. Vicek palivové nadrze

2. Ukazatel hladiny paliva

3. Ovladaci panel

4. Rukojeti pro prenaseni

5. Rutni startér

(pouze pro modely KS 4100iE, KS 4100iEG)

6. Transportni kolecka
7. Méfidlo hloubky oleje

OVLADACI PANEL PRO MODEL KS 6500i

1. Multifunkéni spina¢ motoru 10. Paralelni zasuvka generatoru
(kromé modelu KS 6500iE)

11. Uzemnovaci $roub
12. Zasuvka AC Schuko 230 V 16 A pro model

2. Indikator hladiny oleje

3. Indikator pretizeni

4., Indikdtor napéti KS 6500iE

5. Indikator paliva (u modelG DUAL-FUEL) 13. 12V/8,3A DC zasuvka

6. Tlacitko reset 14,USBQC3.0+, typC

7. 12V DC pojistka 15. Jisti¢ AC

8. Prepinac ECONOMY MODE 16. Zasuvka CEE 230 V 32 A pro model KS 6500iF
9. LED displej 17. Spousténi motoru

konner-sohnen.com| 7
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OVLADACI PANEL PRO MODELY KS 4100iE, KS 4100i€G, KS 8100iEG, KS 8100iE ATSR

0P P

v 188

1. Multifunkéni spina¢ motoru

2. Indikator hladiny oleje

3. Indikator pretizeni

4. Indikdtor napéti

5. Indikator paliva (u modelt DUAL-FUEL)
6. Tlatitko reset

7. 12V DC pojistka

8. Pepinat ECONOMY MODE

9. LED displej

10. Paralelni zasuvka generétoru
(kromé modifikaci modelu KS 8100)
11. Uzemnovaci $roub

12. Zasuvky AC 2xSchuko 230 V 16 A (pro modifikace modelu KS
8100, zasuvky Schuko 230V 16 A, CEE 230V 32 A)

13.12V/8,3 ADC wystup
14.USBQC3.0+, typ C

Model KS 8100iE ATSR pouziva ovladaci panel s vystupem ATS
(automaticky prepinac).

OVLADACI PANEL PRO MODELY KS 8100i€G 1/3, KS 8100iE 1/3 ATSR

1. Multifunkéni spina¢ motoru
2.USBQC3.0+, typC

3. Indikétor hladiny oleje

4. Indikator pretizeni

5. Indikdtor napéti

6. LED displej

7. Tlacitko reset

8. Prepinat EKONOMICKY REZIM

9. Vyménik AC
10. Zésuvka AC Schuko 230V

11. Uzemnovaci Sroub

12. Pfepinat 3fazového/1fdzového rezimu (poloha 1 - 400
V, poloha 0 — VYPNUTO, poloha 2 - 230 V)

13. Zasuvka AC CEE 230 V32A
14, Zésuvka AC CEE 400 V 16A
15. Vstup ATS (pro model KS 8100iE 1/3 ATSR)

konner-sohnen.com| 8
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SOUCASTI SADY

1. Generator

2. Baleni

3. Navod k obsluze

4. Klicova svicka

5. Sroubovék PH2 6,0 mm

6. Kuffik na pfislusenstvi

Kromé komponent(i znazornénych na obrazku benzinového generatoru je generator s
hybridnim systémem (LPG/benzin) vybaven hadici pro pfivod LPG do generatoru.

1. Vestavény reduktor.

2. Hadice pro pfipojeni plynové ldhve (1,5 m).

Pripojte hadici LPG ke vstupu LPG

u modelti KS 4100iEG, KS 4500iG, KS
6500iEG, KS 8100iEG

konner-sohnen.com| 9



TECHNICKE UDAJE

:E Model KS 3300i KS 4100iE KS 4100iEG

- Napéti 230V

j Maximalni vykon 3,3kw 4,0 kW 4,0 kW

Cl: Jmenovity vykon 3,0 kW 3,6 kW 3,6% kW

: Frekvence 50 Hz

0 Proud (max.) 14,4A 174A 174A

U Zasuvky 2xSchuko 230V 16A

E Spusténi motoru ruéni ruéni/elektricky ruéni/elektricky

U" Objem palivové nadrie 71 12,51 12,51

= o .

w LED displej napéti, frekvence, provozni hodiny

D Hladina hluku Lpa (7 m)/Lwa 71/96 dB 70/97 dB 70/97 dB

L Vystup 12V 12V/83A - -

—I USB vystupy - USBQC3.0+, typC

d Model motoru KS 210i KS 240i KS 240i

Z Objem motoru 208 cm? 223 em? 23 cm?

C_) Typ motoru benzinovy Ctyftaktni motor LPG/E:;;:&YX. motor

I: Vykon motoru 5,5 hp 7,5 hp 7,5 hp

D Paralelni zasuvka generatoru - + -

g Objem klikové sk¥iné 061! 061 06!

:_ Uinik, cos ¢ 1 1 1
Vstup ATS - + -
Celkové rozméry (Dx3xV) 465x395x 485 mm | 620 x435x450 mm | 620 x 435 x 450 mm
Lithiova baterie - 1,6 Ah 1,6 Ah
Cista hmotnost 255 kg 36,7 kg 38kg
Trida ochrany IP23M

Tolerance jmenovitého napéti— max. 5 %

*Provoz na LPG snizuje vykon generatoru 0 10%.

**Spotfeba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je zatizeni, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorska vyska, technicky
stav generatoru.

Aby byla zajisténa spolehlivost a prodlouzena Zivotnost motoru, mohou byt Spickové vykony mirné omezeny jistici.

vz
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Optimalni provozni podminky jsou okolni teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativni vihkost
50-60 %. Za téchto podminek mize generator poskytovat maximélni vykon podle deklarovanych specifikaci.

V pfipadé odchylek od téchto environmentélnich ukazateld se méize vykon generétoru lisit.
Upozoriiujeme, Ze pro prodlouzeni Zivotnosti se nedoporucuje nepretriité zatizeni presahujici 80 % jmenovitého vykonu
generatoru
pro prodlouzeni jeho Zivotnosti.
konner-sohnen.com |10
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Model KS 4500i KS 4500iG
Napéti 230V

Maximalni vykon 4,5 kw 4,55 kw
Jmenovity vykon 4,2 kw 4,2% kKW
Frekvence 50 Hz

Proud (max.) 196A 196A
Zasuvky 2xSchuko 230V 16A

Spusténi motoru ruéni ruéni
Objem palivové nadrze 131 131
e s i
LED displej napéti, frekvence, pracovni doba

Hladina hluku Lpa (7 m)/Lwa 72/97 dB 72/97 dB
Vystup 12V 12V/83A 12V/83A
USB vystupy USBQC3.0+, typ C

Model motoru KS 240i KS 240i
Objem motoru 223 cm? 223 cm?

Typ motoru benzinovy Ctyftaktni motor LPG/benzinovy ¢tyftaktni motor
Vykon motoru 6,1 hp 6,1 hp

Paralelni zasuvka generatoru - -

Objem klikové skiné 061 061

Uplny vykon, cos ¢ 1 1

Vstup ATS - -

Celkové rozméry (DxSxV) 480 x 460 x 525 mm 480 x 460 x 525 mm
Lithiova baterie - -

Cista hmotnost 33kg 335kg

Trida ochrany 1P23M

*Provoz na LPG snizuje vykon generatoru 0 10%.

Tolerance jmenovitého napéti — max. 5 %

**Spotfeba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je zatizeni, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorska vyska, technicky

stav generatoru.

Aby byla zajisténa spolehlivost a prodlouzena Zivotnost motoru, mohou byt Spickové vykony mirné omezeny jistici.

Optimalni provozni podminky jsou okolni teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativni vihkost
50-60 %. Za téchto podminek mize generator poskytovat maximélni vykon podle deklarovanych specifikaci.

V pfipadé odchylek od téchto environmentélnich ukazateld se méize vykon generétoru lisit.

Upozoriiujeme, Ze pro prodlouzeni Zivotnosti se nedoporucuje nepretriité zatizeni presahujici 80 % jmenovitého vykonu

generatoru
pro prodlouzeni jeho Zivotnosti.

konner-sohnen.com |11



Model KS 6500iE KS 6500iEG
Napéti 230V
.E Maximalni vykon 6,5 kW 6,5% kW

- Jmenovity vykon 6,0 kw 6,0 kW

j Frekvence 50 Hz

q Proud (max.) 28,26 A 28,26 A

8 Zasuvky Schuko 230V 16 A, CEE 230V 32A

U Spusténi motoru elektricky elektricky

I Objem palivové nadrze 171 171

U Provozni doba pfi 50% zatizeni 6h 6h

U] (benzinové palivo)**

I— LED displej napéti, frekvence, provozni hodiny

a Hladina hluku Lpa (7 m)/Lwa 70/97 dB 70/97 dB

D Vystup 12V 12V/83A 12V/83A

w USB vystupy USBQC3.0+, typ C

—I Model motoru KS 310i KS 310i

d Objem motoru 306 cm® 306 cm®

Z Typ motoru benzinovy Ctyftaktni motor LPG/benzinovy ¢tyftaktni motor

C_) Vykon motoru 10,4 hp 10,4 hp

E Paralelni zasuvka generatoru - -

T Objem klikové skiiné 08l 08l

IE Utinnost, cos ¢ 1 1

o Vstup ATS - _
Celkové rozméry (Dx$xV) 745 x 490 x 505 mm 745 x 490 x 505 mm
Lithiova baterie 1,6 Ah 1,6 Ah
Cista hmotnost 42 kg 46 kg
Trida ochrany 1P23M

Tolerance jmenovitého napéti — max. 5 %

*Provoz na LPG snizuje vykon generatoru 0 10%.

**Spotfeba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je zatizeni, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorska vyska, technicky
stav generatoru.

Aby byla zajisténa spolehlivost a prodlouzena Zivotnost motoru, mohou byt Spickové vykony mirné omezeny jistici.
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Optimalni provozni podminky jsou okolni teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativni vihkost
50-60 %. Za téchto podminek mize generator poskytovat maximélni vykon podle deklarovanych specifikaci.

V piipadé odchylek od téchto environmentalnich ukazateld se mdze vykon generdtoru isit.
Upozoriiujeme, Ze pro prodlouzeni Zivotnosti se nedoporucuje nepretriité zatizeni presahujici 80 % jmenovitého vykonu
generatoru
pro prodlouzeni jeho Zivotnosti.
konner-sohnen.com |12




Model KS 8100iEG KS 8100iE ATSR | KS 8100iEG 1/3 | KS 8100iE 1/3 ATSR
Napéti 230V 230V 230V | 400V 230V 400V
'I_ Maximalni vykon 8,5% kW 8,5kw 85%kW | 85*kw | 85kwW | 85kw
.E Jmenovity vykon 8,0* kW 8,0kw 80*kw | 80*kw | 80kwW | 80kw
j Frekvence 50 Hz
E Proud (max.) 369A 369A 369A | 1535A | 369A | 1535A
j 3 Schuko230V16A, | Schuko230V16A, Schuko 230V 16 A, CEE 230V 32 A,
QO Zesuy CEE230V32A | CEE230V32A CEE400V 16 A
U Spusténi motoru elektricky elektricky elektricky elektricky
I Objem palivové nadrze 201 201 201 201
0 e | | w | e :
I_ LED displej napéti, frekvence, provozni hodiny
a Hladina hluku Lpa (7 m)/Lwa 70/97 dB 70/97 dB 70/97 dB 70/97 dB
@) Vystup 12V 12V/83A 12V/83A - -
w USB vystupy USBQC3.0+ Typ C
—I Model motoru KS 480i KS 480i KS 480i KS 480i
d Objem motoru 458 cm® 458 cm? 458 cm? 458 cm®
X ot Siaiul W Il
I: Vykon motoru 16 hp 16 hp 16hp 16 hp
D Paralelni zasuvka generétoru - - - -
E Objem klikové skiné 1,11 111 111 1,11
:_ Utinnost, cos ¢ 1 1 1 1
Vstup ATS - + - +
Celkové rozméry (Dx3xV) 730 x 520 x 580 mm
Lithiova baterie 1,6 Ah 1,6 Ah 1,6 Ah 1,6 Ah
Cistd hmotnost 68 kg 68kg 68 kg 68kg
TFida ochrany IP23M

Tolerance jmenovitého napéti— max. 5 %

*Provoz na LPG snizuje vykon generatoru 0 10%.

**Spotfeba paliva zavisi na mnoha faktorech, jako je zatizeni, kvalita paliva, rocni obdobi, nadmorska vyska, technicky
stav generatoru.

Aby byla zajisténa spolehlivost a prodlouzena Zivotnost motoru, mohou byt Spickové vykony mirné omezeny jistici.
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Optimalni provozni podminky jsou okolni teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativni vihkost
50-60 %. Za téchto podminek mize generator poskytovat maximélni vykon podle deklarovanych specifikaci.

V pfipadé odchylek od téchto environmentélnich ukazateld se méize vykon generétoru lisit.

Upozoriiujeme, Ze pro prodlouzeni Zivotnosti se nedoporucuje nepretriité zatizeni presahujici 80 % jmenovitého vykonu
generatoru

pro prodlouzeni jeho Zivotnosti.

konner-sohnen.com |13
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PODMINKY POUZiVANi INVERTOROVEHO

ze celkovy prikon pripojenych spotfebiti nesmi pekrocit jmenovity vykon generdtoru.

Invertorové generatory produkuji 230 V pfi 50 Hz a
nesméji byt pouzivany jako nahrada za hlavni elektrickou
sit pfi napajeni zafizeni uréenych k dodavani energie do

elektrické sité (napfiklad invertory pfipojené k siti,
DULEZITE! A hybridni invertory, mikroinvertory atd.). Tato zafizeni mohou

detekovat vystup 230 V 50 Hz z invertorového generatoru
jako hlavni zdroj napajeni a mohou generator poskodit
zpétnym napajenim.

Zajistéte, aby byl ovladaci panel, Zaluzie a spodni strana
ménice dobfe chlazeny a chranény pfed vniknutim malych

DOLEZITE! pevnych ¢astic, nedistot a vody. Nespravny provoz
chladiée muZe zpusobit poskozeni motoru, méniée nebo
alternatoru.

PROVOZ GENERATORU

UKAZOVATEL HLADINY OLEJE (CERVENY)

Kontrolka nizké hladiny oleje se rozsviti, kdyz je hladina oleje pfilis nizka. Zapalovani se deaktivuje a motor se zastavi. Motor
se nespusti, dokud nedoplnite olej.

INDIKATOR STRIDAVEHO PROUDU

Kdyz generdtor bézi a vyrabi elektfinu, sviti kontrolka AC.

RUN/OVERLOAD

Kdyz generator bézi normalné, kontrolka AC sviti zelené. Pokud dojde k abnormalité v generatoru, kontrolka AC blika cervené,
stroj se automaticky chrani a odpoji vystup. Pro resetovani je tfeba stisknout tlacitko AC. Indikator pretizeni se rozsviti, kdyz je
pfipojeny generator pretizeny, fidici jednotka stfidace se prehfiva nebo vystupni napéti stfidavého proudu stoupne. Pokud se
rozsviti indikdtor pretizeni, motor bude pokracovat v provozu, ale generator jiz nebude vyrabét elektfinu. V takovém
pfipadé musite provést nasledujici kroky:

1. Vypnéte viechny pfipojené elektrické spotiebice a zastavte motor.

2. Snizte celkovy vykon pfipojenych zafizeni, dokud nedosdhnete jmenovitého vykonu generatoru.

3. Zkontrolujte, zda neni ucpana ventilacni mfizka. Odstranite pripadné necistoty nebo Glomky.

4. Po kontrole nastartujte motor.

Indikator pretizeni se mulZe rozsvitit béhem nékolika
. ./4\ sekund po spusténi nebo pfi pripojeni elektrickych zafizeni
/b \ DULEZITE! vyZadujicich vysoky spoustéci proud, jako je kompresor

nebo indikator napéti. Nejedna se viak o poruchu.

UZEMNOVACI SROUB

Generator popsany v této prirucce je navrzen jako mobilni zdroj energie v IT systému s izolovanymi vodici pod napétim a je
provozovan bez uzemnéni. Uzemnovaci Sroub a PE kontakty v zasuvkach slouzi k vyrovnani potencialu. Pfi provozu vice
spotfebitl energie v IT systému dodrzujte bezpecnostni opatieni.

Uzemnéni je nutné pfi pouZiti generatoru k vytvoreni systému TN s uzemnénym neutralnim vodicem.

OCHRANA PROTI PRETIZENI DC

Ochrana proti pretizeni stejnosmérného proudu se automaticky prepne do polohy , OFF*, pokud proud provozovaného
elektrického zafizeni

Vyssi nez jmenovity proud. Cheete-li toto zafizeni znovu pouZit, zapnéte jistic DC OVERLOAD.

konner-sohnen.com| 14



Pokud se jistic DC OVERLOAD vypne, snizte zatizeni

é . ‘i pfipojeného elektrického zafizeni. Pokud se jistic DC OVERLOAD
DULEATE Znovu vypne, zastavte provoz a kontaktujte nejblizsi servisni

stiedisko Konner &amp; Sohnen.
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ZKONTROLUIJTE PRED ZAHAJENIM

KONTROLA HODNOTY PALIVA

1. Odsroubujte vicko palivové nadrze a zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi.

2. Napliite palivovou nadrz az po trovefi palivového filtru.

3. Pevné utahnéte vitko palivové nadrze.

Doporucené palivo: bezolovnaty benzin s oktanovym cislem 90-95 obsahujici maximélné 10 % etanolu.
Objem palivové nadrze: viz tabulka technickych ddaja.

Rozlité palivo ihned setiete Cistym, suchym a mékkym
DULEZITE! hadfikem, protoze palivo miZze poskodit lakované

povrchy nebo plastové dily.

Dbejte na dodrZeni data spotieby benzinu. Pokud generator

. . nebude delSi dobu pouZivan, vidy vypustte benzin z
/i R\ DULEZITE! (4 : b, karburatoru a v pfipadé potieby také z palivové nadrze.
KONTROLA HLADINY OLEJE
Generator je prepravovan bez motorového oleje. Nespoustéjte motor, dokud neni napInén dostatecnym mnozstvim
motorového oleje.

1. Odsroubujte mérku oleje (obr. 1) a otfete ji Cistym hadfikem.

2. Napliite klikovou skfifi motorovym olejem. Doporu¢ené mnozstvi oleje pro
kazdy model je uvedeno v tabulce specifikaci.

3. Vlozte mérku, aniz byste i za$roubovali.

4. Zkontrolujte hladinu oleje podle znacky na mérce oleje.

5. Pokud je hladina pod znackou na mérce, doplite olej.

6. Zasroubujte mérku.

Doporuceny motorovy olej: SAE 10W30, SAE 10W40. Doporucend tida

motorového oleje: API Service SG nebo vyssi. Mnozstvi motorového oleje:
viz tabulka specifikaci.

IKONNER
ISOHNEN
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ZACATEK

Pfed spusténim motoru se ujistéte, Ze jmenovity vykon spotfebicl energie odpovidd vykonu generatoru.
Neprekracujte jmenovity vykon generdtoru. Pfed spusténim motoru nepfipojujte zadnd zafizeni!

Neménte nastaveni regulatoru z hlediska mnoistvi

. regulatoru paliva (toto nastaveni bylo provedeno ve
A DULEZITE! )/ )\ vyrobnim zavodé). V opaéném pripadé mize dojit ke

zménam v provozu motoru nebo k jeho poruse.

Pfi odbéru energie mezi jmenovitym a maximalnim

vykonem nesmi generator bézet déle nez 5 sekund. To je

béiné napfiklad pfi spousténi elektromotoru. Pozadovany

POZOR - NEBEZPECI! spoustéci vykon motoru nesmi prekroéit maximalni
spoustéci vykon generatoru.

Nouzové generatory by nemély béiet nepretriité (napt.

pridavanim paliva do nadrze nebo pfipojenim velké palivové

nadrie) nebo déle, nei je doporuéeno: 4-6 hodin pro

POZOR — NEBEZPEC! generatory na LPG/benzin nebo benzin (v zdvislosti na
zatizeni).

Tento material slouZi pouze pro informacni Ucely a nepfedstavuje navod k instalaci zafizeni
nebo jeho pfipojeni k elektrické siti, ale diirazné doporucujeme, abyste si precetli nize uvedené
pokyny. Pfipojeni zafizeni musi vidy provadét certifikovany elektrikafé odpovédny za instalaci a
elektrické pfipojeni zafizeni v souladu s mistnimi zdkony a predpisy. Vyrobce nenese Zziadnou
odpovédnost za nespravné pfipojeni zafizeni ani za jakékoli materidlni nebo fyzické skody, které
mohou vzniknout v disledku nespravné instalace, pfipojeni nebo provozu zafizeni.
UVEDENI DO PROVOZU
1. Naplnite klikovou skfifi motorovym olejem. Doporucené mnozstvi oleje pro kazdy model je uvedeno v

tabulce specifikaci.
2. Zkontrolujte hladinu oleje pomoci mérky. Hladina oleje by méla byt mezi znatkami MIN a MAX na mérce.
3. Zkontrolujte hladinu paliva.
4. Zkontrolujte sprévnou instalaci vzduchového filtru.

BEHEM PRVNICH 20 PROVOZNICH HODIN GENERATORU JE TREBA SPLNIT NASLEDUJICI POZADAVKY:

1. Béhem uvedeni do provozu nepfipojujte spotiebice, jejichz vykon pfesahuje 50 % jmenovitého (provozniho) vykonu
zafizeni.

2. Po prvnich 20 provoznich hodinach nezapomefite vyménit olej. Olej je lepsi vypoustét, kdyz je motor jesté

horky po provozu, aby bylo zajisténo rychlé a dplné vypusténi oleje.

3. Zkontrolujte a vyCistéte vzduchovy filtr, palivovy filtr a zapalovaci svitku.

Pfed uvedenim do provozu nabijte baterii. K nabijeni baterie pouZijte pfidavnou
nabijecku baterii (neni soucasti dodavky). Po nabiti akumulatoru je nutné
zkontrolovat spravnost polarity (+ na +, - na -) nebo nechat generator pfi prvnim
spusténi bézet alespon jednu hodinu pfi 50% zatizeni. Generator je doddvén s
odpojenymi svorkami, aby se zabranilo samovolnému vybijeni baterie béhem
skladovani. Pro pfipojeni svorek baterie postupujte nasledovné:

Pripojte svorky a zajistéte spravnou polaritu (,+“k ,+*, -k ,-“).

konner-sohnen.com| 16



SPUSTENI MOTORU

UZite¢na rada: Pokud motor kratce po nastartovani zhasne
nebo viibec nenastartuje, doporu¢ujeme vypustit usazeniny z
DULEZITE! karburatoru a zkontrolovat hladinu oleje. Generator je
vybaven indikatorem nizké hladiny oleje a motor se
zastavi, pokud je hladina motorového oleje pfilis nizka.
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Usazeniny z plovakové komory karburitoru je tieba

pravidelné vypoustét. Pokud generator nebude delsi dobu

DULEZITE! pouZivan, uzaviete palivovy kohout a vypustte benzin z
karburatoru, aby se zabranilo tvorbé usazenin uvnitf
karburatoru.

PROVOZ GENERATORU NA BENZIN PRO MODELY KS 3300i, 0br.2 Obr.3
KS 4500i, KS 4500iG, KS 6500i r- ‘g_’ N ™
1. Zkontrolujte hladinu oleje. OFF e ON
2. Zkontrolujte hladinu paliva.

3. Tlatitko ECONOMY MODE (USPORNY REZIM) by mélo byt v poloze , OFF“
(VYPNUTO).

4. Oteviete palivovy ventil (obr. 2, poloha ,,ON“).

5. Zaviete sytic (obr. 3, poloha ,OFF").

6. Nastavte tlacitko ENGINE SWITCH do polohy ,ON“ (obr. 4).

7. Zatahnéte za ruéni startér, az ucitite mirny odpor, a pak jej relativné
prudce zatahnéte smérem k sobé. Rucni startér pomalu otacejte rukou,
neuvolfiujte jej néhle.

8. Oteviete sytic (obr. 5, poloha ,ON”).

9. Pockejte 1-2 minuty a pfipojte elektrické spotfebice.

PRO MODELY KS 4100iE, KS 8100iE ATSR

1. Zkontrolujte hladinu oleje.

2. Zkontrolujte hladinu paliva.

3. Nastavte tlacitko ECOMONY MODE do polohy ,OFF“.
4. Ototte multifunkéni spina¢ motoru do polohy ,START*.

5.1 Pro ruéni start (model KS 4100iE) zatdhnéte za ruéni startér, az pocitite mirny odpor,
pak jej relativné prudce zatdhnéte smérem k sobé. Rucni startér pomalu otacejte rukou, neuvolfiujte jej nahle.

5.2 Pro elektrické startovani stisknéte cervené tlacitko na multifunkénim spinaci motoru (obr. 6).
6. Po nastartovani motoru otocte multifunkéni spina¢ motoru do polohy ,RUN“ (obr. 6).

UZitecna rada: pro zajisténi dlouhodobého provozu motoru
generatoru je duleZité dodriovat nasledujici rady:

- Pred pfipojenim zatéZe nechte motor 1-2 minuty bézet,
DULEATE! aby se zahral.
- Pfi odpojovani zatéZe po delSim provozu nevypinejte

generator. Nechte generdtor béZet na volnobéh po
dobu 1-2 minut, aby vychladl.

IKONNER
ISOHNEN

Nepfipojujte soucasné dvé nebo vice zafizeni. Spusténi vice
zafizeni vyZaduje vysoky vykon. Zafizeni by méla byt

pOZOR_NEBEZPE(;" pfipojovana po jednom podle jejich jmenovitého vykonu.

Béhem prvnich 2 minut po spusténi generatoru
nepfipojujte Zadné spotiebice.

konner-sohnen.com| 17
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PROVOZ GENERATORU NA LPG (KS 4100iEG, KS 4500iG, KS 6500iEG, KS 8100iEG, KS 8100iEG 1/3)
1. Zkontrolujte hladinu oleje.

. Generatory KS 4100iEG, KS 6500iEG, KS 8100iEG, KS — Obr.7
8100iEG 1/3 vyuZivaji inteligentni systém pFepinani paliva.
Chcete-li jako palivo pouzivat LPG, je tieba pfipojit hadici k
pislusnému konektoru a oteviit ventil na plynové lahvi.
Elektromagneticky ventil automaticky uzavie pfivod
benzinu z benzinové nadrze. e

Pro spusténi generatoru KS 4500iG v rezimu LPG ponechte palivovy ventil v poloze

3. Pfipojte hadici LPG ke vstupu LPG (pfipojte konec hadice A ke vstupu LPG, jak je zndzornéno na obr. 7).

4. Pfipojte konec hadice s redukci k plynové lahvi (pfipojte konec hadice B k plynové Iahvi, jak
znazornéno na obr. 7).

5. Oteviete plynovy ventil na lahvi a ujistéte se, ze nedochdzi k iniku plynu.

6. Stisknéte 2-3krat pretlakovy ventil na redukci (viz obr. 7).

7. Nastavte prepinac prenosu napéti do pozadovaného rezimu - 230 V nebo 400 V (pro model KS 8100iEG 1/3).

8. Ototte multifunkéni spina¢ motoru do polohy ,START*.

N

9. Pro rutni startovani zatdhnéte za rucni startér, aZ ucitite mirny odpor, a poté jej relativné prudce zatahnéte smérem k
sobé. Rucni startér otacejte pomalu rukou, neuvolfiujte jej ndhle. Pro elektrické startovani stisknéte Cervené
tlacitko na multifunkénim spinaci motoru (obr. 6).

10. Po nastartovani motoru otocte multifunkéni spina¢ motoru do polohy ,RUN“ (obr. 6).

11. P¥i prvnim pouziti naplfite palivovou hadici palivem oto¢enim klice (stisknutim tladitka start) do polohy ,OFF" a
pomalu zatahnéte za startovaci rukojet na plnou délku $iidiry 2 az 3krét (kromé modeli KS 8100, které nemaji rucni
start).

PROVOZ GENERATORU NA BENZIN KS 4100i€, KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG 1/3, KS 8100iE
1/3 ATSR, KS 8100iEG

1. Zkontrolujte hladinu oleje.

2. Zkontrolujte hladinu paliva.

3. Nastavte tlacitko Usporného rezimu do polohy , OFF*,

4. Nastavte pfepinal pfenosu napéti do pozadovaného rezimu — 230 V nebo 400 V (u modeld KS 8100iEG 1/3,
KS 8100iE 1/3 ATSR).

5. Otocte multifunkéni spina¢ motoru do polohy , START”,

6. Pro elektrické spusténi stisknéte ¢ervené tlacitko na multifunkénim spinaci motoru (obr. 6).
7. Po nastartovani motoru otocte multifunkéni spina¢ motoru do polohy ,RUN“ (obr. 6).

8. Zapnéte jisti¢ (u modelu KS 8100iEG 1/3 v rezimu 400 V).

DULEZITE!

Chcete-li vypustit benzin z karburatoru, uzaviete palivovy ventil a pockejte, aZ generdtor dostatecné vychladne. U modelti s
otevfenym ramem umistéte pod karburator odkapavaci vanicku a povolte vypoustéci Sroub na karburdtoru. Dbejte na
to, aby palivo neunikalo na generétor. Sroub opét utahnéte. Spustte generator na LPG podle vyse uvedenych pokynd.

SPUSTEN{ GENERATORU LPG/BENZINU V REZIMU BENZINU (KS 4100iEG, KS 4500iG, KS 6500iEG, KS 8100iEG, KS
8100iEG 1/3)

1. Zaviete plynovy ventil na lahvi.

2. Nastavte prepina¢ paliva do polohy ,ON a uzaviete vzduchovy syti¢ (u modelu KS 4500iG).

Pfed vyménou paliva odpojte zatéZ od generatoru.
A Pfepinaé ECONOMY MODE musi byt v poloze ,,OFF“.

3. Nastartujte motor ruéné nebo elektrickym startérem.
4. Oteviete vzduchovou klapku (u modelu KS 4500iG).

konner-sohnen.com| 18
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Nadobu s plynem umistéte pouze ve svislé poloze, podle

. navodu k pouiZiti plynovych lahvi. Vodorovné umisténi
& DULEZITE! A plynovych lahvi vede k poruse pfevodovky hybridniho
generatoru.

Palivo lze ménit bez zastaveni generatoru. Pri prechodu z provozu na benzin na provoz na LPG muze byt generator béhem
prvnich 2-3 minut nestabilni a méze dojit k aktivaci ochrany proti nizkému napéti. Pokud se ¢ervend kontrolka (kontrolka
prietizeni) rozsviti béhem 2-3 minut po spusténi generdtoru na LPG, kdyZ bézi stabilng, stisknéte tlacitko AC Reset na
panelu generatoru, aby se obnovilo napdjeni.

Pokud béhem pouZivani benzinu potrebujete pfepnout na LPG, pfipojte pfimo LPG potrubi,
zapnéte privod LPG a stisknéte tlacitko LPG RESET na ovladacim panelu, aby se prepnulo na LPG.
Pokud béhem pouzZivani LPG potiebujete pfepnout na benzin, stadi odpojit pfivod LPG a
generator automaticky pfepne na provoz na benzin, aniz byste museli provadét dalsi ukony.

U modell s elektrickym startem zkontrolujte, zda je baterie nabita. V pfipadé potieby nabijte baterii pomoci specilni

nabijecky pro lithium-iontové baterie nebo spustte generator ruénim startem a nechte jej béZzet na volnobéh,
zatimco se nabiji.

Generator je vybaven elektronikou! Sledujte stav nabiti

baterie a zabrarite jejimu Gplnému vybiti! Generator nelze
POZOR! spustit ani spravné provozovat s Uplné vybitou baterii, a to
ani pomoci startovaciho lanka.

UZitecna rada: Pokud motor zhasne nebo se nespusti,
ﬁ .. Aﬁ prepnéte spinaé motoru do polohy ,,ON“ a poté zatahnéte
RUEALE za rudni startér. Pokud indikator hladiny oleje nékolik sekund

blika, dopliite olej a restartujte motor.

PRED ZASTAVENIM GENERATORU ODPOJTE VSECHNA ZARIZEN(!

Nevypinejte generator, kdyz jsou zafizeni zapnuta. Mohlo by dojit k poskozeni generdtoru nebo zafizeni k nému pfipojenych!

PRO ZASTAVEN MOTORU POSTUPUJTE NASLEDOVNE: 0br.8

1. Vypnéte véechna zafizen. -\

2. Nechte generator béZet na volnobéh po dobu pfiblizné 1-2 minut.

3. Ototte multifunkéni prepinac do polohy OFF (viz obr. 8) nebo piepnéte prepinaé
ENGINE SWITCH do polohy OFF (v zavislosti na modelu).

4. Zaviete plynovy ventil.

5. Odpojte zafizeni. Pfi préci s benzinem uzaviete palivovy ventil (u modeld KS 3300i, KS 4500

T
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POPIS FUNKCE

INVERTOROVYCH

MODELY SE SYSTEMEM VTS VTS
Modely s oznaenim ,1/3“ jsou vybaveny systémem piepinani fazi VTS. Tyto modely mohou pracovat v jednofazovém
(230 V) i tifazovém (400 V) rezimu bez ztraty vykonu.

Pred prepnutim mezi rezimy 230V a 400 V musite nejprve vypnout zdtéz.

POUZITI TRIFAZOVEHO REZIMU 400V

Rezim 400 V je k dispozici pouze u modeld 1/3. Celkovy vykon generatoru je v rezimu 400 V rozdélen mezi 3 faze,
takze na kazdé fazi je k dispozici maximalné 1/3 celkového vykonu generétoru. Kaida faze vystupu 400 V je napajena
samostatnym ménicovym modulem, a generdtor je proto vhodny pro nevyvdiené zatéie. Vénujte prosim pozornost
spoustécim proudm spotfebict, které maji byt napajeny. Spoustéci vykon nesmi prekrocit maximalni vykon na fézi.

Pokud dojde ke spusténi ochrany generatoru proti pietizeni z
diivodu

POZOR - NEBEZPECi! pri pretiZeni, nezapomerite snizit zatéZ a poté stisknout tlacitko
& & AC RESET nebo restartovat generator.

Je zakdzano spoustét generator s aktivovanym tspornym reZimem. Usporny rezim by mél byt
aktivovan aZ po spusténi generatoru a pouze pfi nizkém zatiZzeni. NedodrZeni tohoto pozadavku
muZe vést k poruse generatoru a ke ztraté zaruky na opravu.

FUNKCE EKONOMICKEHO REZIMU

1. Spustte motor.

2. Nastavte tlacitko Usporného rezimu na ,ON“.

3. Zapoijte zafizeni do sitové zasuvky.

4. Ujistéte se, e kontrolka AC sviti.

5. Zapnéte elektrické zafizen.

USPORNY REZIM by mél byt pfi spusténi generatoru

o deaktivovan a mél by byt aktivovan pouze pfi zatizeni do 20 %
& DULEZITE! & jmenovitého vykonu, aby bylo moiné pfi malém zatizeni

udrZovat nizsi otacky a Setfit palivo.

Pripojeni vykonnéjsich spotiebic vsak mize vést k pretizeni a zkresleni napéti, dokud motor nedosahne pozadovanych
otacek. Pokud cheete piipojit vykonnéjsi spotiebice, vypnéte EKONOMICKY REZIM.

Zajistéte, aby spoustéci vykon elektrickych spotiebicl s
DOLEZTE! motory nepiekrocil maximalni vykon generatoru.

PARALELN FUNKCE

Celkovy vystupni vykon generatord Ize zvysit propojenim dvou invertorovych generatord pomoci paralelni jednotky KS PUL
od spole¢nosti Konner &amp; Shnen. Paralelni propojeni dvou generdtord zajistuje celkovy jmenovity vystupni vykon
téchto generatord. Pfi paralelnim propojeni generatori je ztrata vykonu 0,2 kW z celkového jmenovitého vykonu,
ktery Ize ziskat (v technické tabulce mizete zkontrolovat, zda ma vybrany model funkci paralelniho propojeni).
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Generatory s invertorem od spolecnosti Konner &amp;

Sohnen jsou vybaveny lithiovymi bateriemi s provoznim

napétim podobnym konvencnim olovénym bateriim. Kdyz je

‘ DOLEATE! ‘ generator v provozu, baterie se nabiji automaticky. Pokud je
' nutné baterii nabit externim zafizenim, doporucujeme

pouZit nabijecku KS-B2A nebo nabijecku pro nabijeni

olovénych motocyklovych baterii s jmenovitym napétim 12
V a nabijecim proudem nejvyse 2 A.
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NABIJENI EXTERNI 12V BATERIE

1. Nastartujte motor.

2. Piipojte Cerveny vodi¢ k kladnému (+) pdlu baterie.

3. Pfipojte ¢erny vodi¢ k zapornému pdlu (-) baterie.

4. Pfipojte vodi¢ k zasuvce 12 V/8 A DC na ovladacim panelu generatoru.
5. Cheete-li zahdjit nabijeni baterie, nastavte Usporny rezim na ,OFF".
6. Zkontrolujte, zda je zapnutd ochrana proti pretizeni DC.

DULEZITE!

- Béhem nabijeni baterie se ujistéte, Ze je rezim ECONOMY MODE vypnuty.

- Ujistéte se, Ze Cerveny vodi¢ nabijecky je pfipojen k kladnému pélu (+) baterie a cerny
vodic¢ k zapornému pdlu (-) baterie. Nepiepojujte pdly.

- Nabije¢ku pfipojte k péliim baterie pevné, aby nedoslo k jejich odpojeni v disledku vibraci
motoru nebo jinych vlivi.

- 12V zasuvka muZe byt pouZita pouze jako zdloini zdroj pro dobijeni baterii a nesmi byt

povaZovana za plnohodnotnou nabijecku baterii.

- Ochrana proti stejnosmérnému proudu se automaticky vypne, pokud je proud vyssi nez
jmenovity proud béhem nabijeni baterie. Chcete-li obnovit nabijeni baterie, zapnéte
pojistku stejnosmérného proudu stisknutim tlacitka ,,ON“.

Pokud dojde k vypnuti ochrany proti pretizeni DC, prestanite baterii nabijet, protoze nabijeci proud je pfilis vysoky.
Nenabijejte baterie, pokud jejich spotfeba proudu presahuje 5-8 A (v zévislosti na modelu generatoru).

12V pfipojeni na generatoru je uréeno pouze jako

_ nouzovy zdroj energie pro 12V baterie a nesmi byt
ROZOR NEBHPE&“ poutzivano jako 12V zdroj energie pro citlivé 12V spotiebice.

IKONNER
ISOHNEN
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UDRZBA

Tento ndvod dodrzujte! Seznam adres servisnich stfedisek najdete na webovych strankach vyhradniho dovozce:
www.konner-sohnen.com

TECHNICKE UDRZBOVE PRACE
3 . - .
5 S 3 S =
& 2 8§ :ﬁ § = 8
S a £ S —— 23 €3 [ % c
B ] 3 E 83 2 © 8T
s = ki —oE o € o o 5273
3 e E852 =g = 3gé
2 = 2 8 g @ '3 = > S 8]
= 5 ] S 2 -§ b= _8 £ 2
gege N & E 2
Kontrola hladiny @
y olej
Vyména @ @
Kontrola/cisténi @ @ @
Vzduchovy
filtr Vyména
Cisteni « kv
svicka Vyména
Kontrola hladiny @
Palivova nadrz
Cigténi @
Palivovy filtr Kontrola @ @
(vy&isténi)

- Pokud generator Casto pracuje pfi vysoké teploté nebo vysokém zatizeni, olej by mél byt vyménén kazdych 25
provoznich hodin.

- Pokud motor Casto pracuje v prasném nebo jiném naroéném prostiedi, Cistéte vzduchovy filtr kazdych 10 provoznich hodin.

- Pokud jste zmeskali termin Udrzby, provedte ji co nejdrive, abyste zachranili motor generétoru.

P Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zpiisobené
DULEZTE neprovedenim udrzby.

DOPORUCENE OLEJE

Pouzivejte oleje urcené pro Ctyftaktni motory vozidel

SAE10W-30, SAE10W-40. Motorové oleje s jinou viskozitou Ize “
pouZit pouze v pripadé, Ze primérnd teplota vzduchu ve vasi

oblasti neprekracuje mezni hodnoty teplotniho rozsahu @ @© 0 ® @ ® oc
uvedené v tabulce.
Pri poklesu hladiny oleje je nutné doplnit potfebné mnoistvi, aby byl zajiStén spravny provoz generdtoru. Hladinu oleje je
nutné kontrolovat podle harmonogramu technické ddrzby. Dalsi podrobnosti naleznete v plné verzi prirucky na nasich
webovych strankach.
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PRO VYPUSTOVANI MOTOROVEHO OLEJE PROVEDTE NASLEDUJIC UKONY:

1. Olej vypoustéijte, kdyz je motor teply. Tim zajistite rychlé a Uplné
vypusténi oleje.

2. Noste ochranné rukavice, aby se olej nedostal na kiizi.
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3. Pod motor umistéte nadobu na zachyceni vypousténého oleje.

4. Pomoci klice otocte vypoustéci zétku, ktera se nachazi v motoru pod
vickem mérky hladiny oleje (obr. 9).

6. Pockejte, az olej vytece.

7. Vratte vypoustéci vicko na misto a dobfe jej utahnéte.

PRI DOPLNOVANI OLEJE PROVEDTE NASLEDUJICI UKONY:
1. Ujistéte se, ze je generator umistén na rovném povrchu (obr. 10).
2. Oteviete vicko mérky hladiny oleje na motoru.

3. Pomoci nélevky nalijte vysoce rafinovany motorovy olej do
Do sbérné nadrze. Trychtyr neni soucasti dodévky.

TECHNICKA UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU

Cisténi vzduchového filtru se provadi kazdych 50 hodin provozu generatoru (v neobvykle prasnych podminkach kazdych
10 hodin).

CISTENI FILTRU:

1. Otevete spony na hornim vicku vzduchového filtru.

2. Vyjméte filtraéni prvek z houby.

3. Odstrarite viechny necistoty uvnitf dutého pouzdra vzduchového filtru.

4. Filtracni viozku dikladné omyjte v teplé mydlové vodé.

5. Osuste houbovy filtr.
6. Suchy filtraéni prvek navihéete motorovym olejem a prebytecny olej vymackejte.

SVIiCKY TECHNICKA UDRZBA

Zapalovaci svicka musi byt neporusend, bez usazenin sazi a musi mit spravnou mezeru.

KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY:

1. Sejméte krytku ze zapalovac svicky.

2. Sundejte zapalovaci svitku pomoci odpovidajiciho klice.

3. Zkontrolujte zapalovaci svicku. Pokud je poskozend, je nutné jivyménit.
Doporucené nahradni zapalovaci svicky - F7TC.

4. Zmétte mezeru. Musi byt v rozmezi 0,7-0,8 mm.

5.V pfipadé opakovaného poufiti je nutné zapalovaci svicku vyCistit kovovym kartacem. Poté
nastavte spravnou mezeru.

IKONNER
ISOHNEN
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TLUMIC A PLAMENOVY FILTR

(]]:74:7:Y

Po spusténi generdtoru se motor a tlumi¢ velmi zahfeji. Béhem kontroly nebo opravy se motoru ani tlumice
nedotykejte Zadnou ¢asti téla ani odévem, dokud nevychladnou.

Odstrafite Srouby a poté pretdhnéte ochranny kryt smérem k sobé. Povolte Srouby a sejméte kryt, sito a plamenovy filtr
klapky. Odstrante vodni kdmen ze sita a plamenového filtru klapky pomoci draténého kartace. Zkontrolujte sito a
plamenovy filtr klapky. Pokud jsou poskozené, vymérite je. Vymérite plamenovy filtr. Vymérite sito a kryt klapky. Nasadte
kryt a utahnéte Srouby.

P Vyrovnejte vy¢nélek lapace plamene s otvorem v
DULEZBE] potrubni klapce.

PALIVOVY FILTR
. Nikdy nepoutzivejte benzin pfi koureni nebo v
R bezprostredni blizkosti otevieného ohné.
1. Sejméte vicko palivové nadrie a palivovy filtr.

2. Filtr o€istéte benzinem.

3. Filtr otfete a nasadte zpét.

4. Nasadte zpét vitko palivové nadrze.
Ujistéte se, Ze je vicko palivové nadrie pevné utazené.

POUZiVANI BATERIE

Baterie generatoru neni predmétem servisu. Nizké teploty mohou sniZit kapacitu lithium-iontové baterie a zplsobit
nestabilni start generatoru. Zaruka na baterii - tfi mésice od data zakoupeni generétoru.

SKLADOVANi

é i ESITEL ﬁ Generator musi byt vidy skladovan a pfepravovan s
DULEZITEY uzavienym odvzdustiovacim ventilem!

Skladovaci prostor musi byt suchy a bez prachu. Skladovaci prostor musi byt také uzamcen, aby k nému nemély pfistup
déti a zvifata. Doporucuje se skladovat a pouZzivat generator pfi teploté od -20 °C do

+40 °C. Chranite generator pred pfimym slune¢nim zafenim a destém. Pfi pouzivani a skladovani hybridniho generatoru
by méla byt palivova nadrz

musi byt skladovan v interiéru pfi teplotach nizsich nez +10 °C. Pokud je teplota nizsi, plyn se vypafi.

Upozornéni! Generator musi byt vidy pfipraven k provozu.

N V pripadé poruchy zafizeni je proto nutné provést opravu
& DULEZITE! & pred demontazi generatoru pro skladovani.
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.
.

|_
T
=
J
T
)
O
L
T
U
0
|_
)
W
0
1)
|
|
W
Z
®
|:
0
a
v

IKONNER
ISOHNEN

Pied dlouhodobym uskladnénim generatoru béhem

L provozu motoru uzaviete palivovy ventil a nechte motor
& DULEZITE! & vyprazdnit benzin z karburatoru. Pockejte, az se motor
sam zastavi.

PRED DLOUHODOBYM ODSTAVENiM GENERATORU PROVEDTE NASLEDUJICT UKONY:
- Vnéjsi Casti generatoru a motoru (zejména chladici radiatory) je tfeba dikladné vycistit.
- Sroub plovakové komory karburétoru musi byt odstranén a komora vypusténa.

- Vlyjméte zapalovaci svicku.

- Odstrarite $roub pro vypousténi oleje a vypustte olej.

- Nalijte jednu cajovou lzicku motorového oleje do valce (5-10 ml). Poté nékolikrat zatahnéte za startovaci $fidru, aby
se olej rovnomérné rozprostrel po sténach valce.

- Namontujte zapalovaci svicku.

- Zatahnéte za startovaci rukojet, dokud neucitite odpor. Tim se pist pfesune do horni tlakové polohy.

- Plynule uvolnéte startovaci rukojet.

- Odstranite svorky baterie. Namazte svorky baterie a pfipojovaci svorky mazivem, aby byly chranény pied oxidaci.

PREPRAVA GENERATORU

Doporucujeme naplnit palivovou nadrz pouze na 70 %,

DULEZTE! aby se zabranilo rozliti paliva béhem provozu a prepravy

generatoru.

Pro snadnou prepravu generatoru pouzijte obal, ve kterém byl generator prodan. Zajistéte krabici s generatorem tak,
aby se béhem prepravy neprevratila. Pfed pfemisténim generatoru vypustte palivo a odpojte svorky baterie.
Chcete-li generdtor premistit z jednoho mista na druhé, zvednéte jej za ram. Budte opatrni — generatory jsou tézké
(40 az 90 kg). K premisténi generdtoru jsou zapotfebi alespori dva lidé. Budte opatrni, nevystavujte své nohy pod
ram generatoru.

LIKVIDACE BATERIE A GENERATORU m

Aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostiedi, generdtor a baterie by mély byt oddéleny od bézného odpadu. Recyklujte je
nejbezpecnéjsim zplisobem a odevzdejte je na specialnim misté k likvidaci.
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MOZNE PORUCHY A RESENi

Typické poruchy Moina pficina Reseni
Spina startovani motoru je v Nastavte spinat
poloze OFF startovani motoru
do polohy ON
Palivovy ventil je v poloze OFF Otocte ventil do polohy ON
Vzduchova klapka je oteviend Zavrete vzduchovou klapku
Motor se nespousti
74dné palivo Dopliite palivo
V motoru je nekvalitni nebo znecisténé palivo Vyménte palivo
PR T Vycistéte nebo vyménte
nebo pokosend, nensa e kot sviku; nasare spravnou
0 poskozena, ¥ vzdalenost mezi kontakty
neni nominalni
Neistoty v palivové nadrzi Vycistéte palivovou nadrz
Necistoty ve vzduchovém filtru VyCistéte vzduchovy filtr
Nizky vykon motoru /
tézké startovani Voda v palivové nadrzi/karburétoru; Vyprazdnéte
karburator je ucpany palivovou nadrz,
karburdtor

Vzdalenost mezi kontakty zapalovaci svicky
neni nomindini

Nastavte spravnou vzdalenost mezi
kontakty

Motor se prehial

Chladici Zebra jsou znecisténa

VyCistéte chladici zebra

Vzduchovy filtr je znecistény

Vycistéte vzduchovy filtr

P¥i chodu motoru
neni napéti

Jistic je aktivni

Zapnéte jistic

Pripojené kabely jsou poskozené

Zkontrolujte kabely; pokud pouzivate
prodluzovaci kabel,
vyménte jej

Porucha pfipojeného zafizeni

Zkuste pripojit jind zafizeni

Pfipojena zafizeni
nefunguiji, kdyz je
generator v provozu

Generator je pretizeny

Odpojte néktera zafizent, abyste
snizili zatéz

V jednom z pfipojenych zafizeni
doslo ke zkratu

Odpojte toto zafizeni, aby se
obnovila stabilita systému

Vzduchovy filtr je znecistény

Vycistéte vzduchovy filtr

Otacky motoru jsou nizsi nez
jmenovité

Kontaktujte servisni stfedisko
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PRUMERNA SPOTREBA ENERGIE

:E Zafizeni Priimérna spotieba energie, W
|_ Zehlicka 50
j Fén 4501200
CE Kévovar 800-1500
: Elektricky spordk 800-1800
0 Toustovac 600-1500
w Ohfivac vzduchu 10002000
I Vysavac 400-1000
U Radio 50-250
U] Elektricky gril 1200-2300
I_ Trouba 10002000
a Chladnicka 100
D Televizor 100-400
Vrtaci kladivo 600-1400
H Vrtacka 400
_ Mrazak 100-400
w Bruska 300-1100
Z Kotougova pila 750-1600
@) Uhlové bruska 650-2200
I: Elektricka pfimocara pila 250
5 Elektricka hoblovka 400-1000
c[ Kompresor 750-3000
m Vodni ¢erpadlo 750-3900
- Elektricka pila 1800
Elektricka sekacka 750-3000
Elektrické motory 550-5000
Elektricky ventilator 750-1700
Vysokotlaky stroj 2000
Klimatizace 1000-5000

ZARUCNI PODMINKY

Mezinarodni zaruka vyrobce je 1 rok nebo 1000 hodin (podle toho, co nastane dfive). Zarucni doba zacina bézet od data
zakoupeni. V pfipadé, Ze je zaruéni doba podle mistnich pravnich predpist delsi nez 1 rok, obratte se na svého mistniho
prodejce. Za poskytnuti zaruky odpovida prodejce, ktery produkt prodéva. Ohledné zéruky se obratte na prodejce. Pokud
béhem zaru¢ni doby dojde k poruse produktu v disledku vad ve vyrobnim procesu, bude produkt vyménén za stejny
produkt nebo opraven.

Zaruchni list je tfeba uchovavat po celou dobu trvani zaruky. V pripadé ztraty zarucniho listu nebude vydan druhy. Zakaznik
musi pfi Zadosti o opravu nebo vyménu predlozit zaru¢ni list a kupni doklad. V opacném pfipadé nebude zarucni servis
poskytnut. Zarucni list, ktery je k produktu pilozen pfi prodeji, musi byt spravné a dplné vyplnén prodejcem a
zékaznikem, podepsan a opatfen razitkem. V ostatnich pfipadech neni zdruka povazovana za platnou.
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Dodavejte do servisniho stiediska Cisty vyrobek. Dily, které je tfeba vyménit, jsou majetkem servisniho strediska.
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ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

* Pokud uzivatel nedodrzel pokyny uvedené v této prirucce.

* Pokud ma produkt poskozené nebo chybéjici identifikacni Stitky nebo etikety, sériova ¢isla atd.
¢ Pokud byla porucha produktu zplisobena nespravnou piepravou, skladovanim a Gdrzbou.

¢ V pfipadé mechanického poskozeni (praskliny, odstépky, stopy po narazu a padu, deformace krytu, napdjeciho
kabelu, zastrcky nebo jakychkoli jinych soucasti), véetné poskozeni zpisobeného zamrznutim vody (tvorba ledu), pokud se
uvnitf jednotky nachazeji cizi predméty.

¢ Pokud byl vyrobek nespravné nainstalovan a pfipojen k sitovému napajeni nebo byl nesprévné pouzivan.
¢ Pokud nelze diagnostikovat nebo prokazat reklamovanou poruchu.

* Pokud lze spravnou funkci produktu obnovit po ocisténi od prachu a necistot, pfislusném sefizeni, ddrzbé, vyméné
oleje atd.

¢ Pokud je produkt pouzivan pro obchodni tcely.

e Pokud jsou zjistény zavady, které byly zplsobeny pretizenim produktu. Znamky pretizeni jsou roztavené nebo
zharvené Casti v dasledku vysokych teplot, poskozené povrchy vélch nebo pistl, poskozené pistni krouzky nebo
pouzdra ojnic.

e Zaruka se nevztahuje na poruchu automatického reguldtoru napéti zplsobenou neopatrnym zachazenim nebo
nespravnym pouzivanim.

¢ Pokud jsou zjistény poruchy, které byly zplsobeny nestabilitou elektrické sité uzivatele.

¢ Pokud se vyskytnou poruchy zplsobené znecisténim nebo zanesenim, jako je zneCiSténi paliva, oleje nebo
chladiciho systému.

® Pokud elektrické kabely nebo zastrcky vykazuji znamky mechanického nebo tepelného poskozeni.
* V pfipadé piitomnosti cizich kapalin a pfedmét, kovovych tfisek atd. uvniti produktu.

¢ Pokud je porucha zplisobena poutitim neorigindlnich néhradnich dilt a material, olejd atd.

® Pokud existuji dvé nebo vice vadnych jednotek, které nejsou vzajemné propojeny.

© Pokud bylo poskozeni zpiisobeno prirodnimi faktory, jako jsou necistoty, prach, vihkost, vysoka nebo nizka teplota, pfirodni
katastrofy.

* V pfipadé soucasného selhani rotoru a statoru.

o U opotfebitelnych dilli a pfisluenstvi (zapalovaci svicky, trysky, femenice, filtracni a bezpecnostni prvky, baterie,
odnimatelné dily, femeny, gumova tésnéni, pruziny spojky, napravy, ruéni startéry, maziva, upevriovaci prvky,
pracovni plochy, hadice, fetézy a pneumatiky).

® Preventivni Udrzbé (¢iSténi, mazani, myti), instalaci a sefizovani.

¢ Pokud byl produkt neopravnéné manipulovan, opravovan nebo upravovan.

eV pfipadé poruch zplsobenych béznym opotfebenim v disledku dlouhodobého pouzivani (konec Zivotnosti).
* Pokud nebyl provoz produktu zastaven a pokracoval i po zjisténi poruchy.

¢ Na baterie dodavané se zafizenim se vztahuje zaruka tfi mésice.

® Pfi poutiti nekvalitniho nebo nevhodného paliva.
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Prohlaseni o shodé ES
S C.241
Nasledujici vyrobky byly nami testovany podle uvedenych norem a shledany v souladu se

smérnici Evropského spolecenstvi o strojnich zafizenich 2006/42/ES, smérnici o elektromagnetické
kompatibilité (EMC) 2014/30/ES a smérnici o hluku 2000/14/ES.

Viyrobce: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Némecko

Produkt: Invertorové generatory ,Kénner &amp; Séhnen”

Typ / model: KS 3300i, KS 4100iE, KS 4J00IEG, KS 4500i, KS 4500iG, KS 6500iE, KS 6500iEG, KS

8100iEG, KS 8100iE ATSR, KS 8J00IEG 1/3, KS 8100iE J/3 ATSR

Toto prohlaseni je zalozeno na j
vyroby a neopraviuje k p
vyrobky sériové vyroby,
dispozici celou techni
Pouzité smérnice E

uaci vyse uvedenych vyrobkd. hodnoceni celé
usebni laboratore. Vyrobc
vyrobkem uvedenym v

islusnému orgénu.

ernice 2006/42/ES o strojnich zatii
2014/30/EU Smérnice o elektr
2000/14/ES Smérnice o hluku
(EU) 2016/1628 Emise z ne
znéni (EU) 2018/989 (EU) 2
2018/987 (EU)2017/656 ve

EN ISO 8528-13:20J 6 EN
55012:2007+AG EN
61000-6-1:2007 00/J
4/ES
55/88/ES

¢ kompatibilits (EMC)
van v 2005/88/ES)
stroji (EU) 2017/654 ve

PouZité normy:

Benzinové motory KS 2J 0i, KS 24 idaji evropské emisni normé Stage | O TYPOVEM
SCHVALENI EU vydané ministerstve Technicka sluzba odpovédna za prov heinland
Luxemburg GmbH. Datum vydani 30/J

2000/14/ES_2005/88/ES Pfiloha VI

Mgteny hluk Lwa= 97 dB (A)

Pro modely KS 3300i Namétena hluénost Lwa= 96 dB (A)

Oznamovatelskym organem odpovédnym za vydavani certifikatl podle smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich, smérnice
ZOJSI%O/EU o elektromagnetické kompatibilité (EMC) a smérnice 2000/J4/ES o hluku je TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrale
2,9043J Nirnberg,

Zeme: Némecko, telefon: +49 (0) 9J 16555225, fax: +49 (0) 91J6555226, e-mail: service@de.tuv.com, Website:www.tuv.com/safety Cislo
ozndmeného subjektu: 0J 97

Datum vydéni: 2025-08-01 PIMAX

Misto vydani: Diisseldorf FingerBiokch 203 40235 Dissekir

Reditel: Fomin P. p f/ mmm
Qw11

Spolecnost DIMAX INTERNATIONAL GmbH timto prohlasuje, ze vyse uvedené produkty jsou v souladu se smaémicemi Evropského
parlamentu a Rady, smémici 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich, smémici o elektromagnetické kompatibilité
(EMC) 2014/30/ES ze dne 26. tinora 2014 smérnice o hluku 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000. Vyse uvedené oznaceni CE mize byt
pouzito na odpovédnost vyrobce. Po vyplnéni prohlaseni o shodé ES a spinéni viech prislusnych smérnic ES.


http://www.tuv.com/safety

KONTAKTY

Némecko:

Vyrobeno na zakladé licence a pod kontrolou

spolecnosti DIMAX International GmbH.

Dovozce a zastupce v Némecku:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235 Dusseldorf,
Némecko. Vyrobeno v CLR.

innovationtrade8@gmail.com

www.konner-sohnen.com

Eropska ume:
Vyrobeno na zakladé licence a pod kontrolou spole¢nosti DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235

Diisseldorf, Némecko.

Dovozce a zastupce v Nizozemsku DIMAX International
Poland Ltd, Potudniowa 8 st, 05-0830 Stara Wies, Polsko.
Sestaveno v CLR.

innovationtrade8@gmail.com

www.konner-sohnen.com

B —

Innovation Trade Ltd., 63/66 Hatton Garden Fifth Floor, Suite
n, ECIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de

Technickd podpora

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

Francie:

Vyrobeno na zakladé licence a pod kontrolou spolecnosti DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf,
Némecko.

Dovozce a zastupce ve Francii a Belgii

DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st, 05-

0830 Stara Wies, Polsko. Sestaveno v CLR.
innovationtrade8@gmail.com

www.konner-sohnen.fr

Spanélsko:

YOI T 2Rt e e POt KoM O SPOTEL oSt DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf,
Némecko.

Dovozce a zastupce spole¢nosti DIMAX

International Poland Ltd, Potudniowa 8 st, 05-

0830 Stara Wies, Polsko.

Sestaveno v Cinské lidové republice.
innovationtrade8@gmail.com

www.konner-sohnen.es

Polsko:

International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Dusseldorf, Némecko.

Dovozce a zastupce v Polsku:

DIMAX International Poland Sp.z 0. o. ul. Pofudniowa 8, 05-
0830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com

www.konner-sohnen.pl

Ukrajina:

Vyrobeno na zakladé licence a pod kontrolou

DIMAX Tnternational GMBH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Némecko.

IMnopTep Ta npeAcTaBHUK B YKpaiHi:

TOB , TEXHO TPEIL KC“8yn. Enektpotextiuna 47, 02232,

M. Kuis, YkpaiHa. 3moHToBaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua
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